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CESKY (Originalni navod)

SYMBOLY

IL_..!JI ........... Prectéte si pokyny.
&é) ........... Nevhodné pro malé déti (0-3 let).
@ ........... Nevpichujte Spendliky.
zgi ........... Necistéte chemicky.
?Qi /* ........... Nebélte.
g ........... NezZehlete.
:@: ........... Nesuste v susicce.

W_W/W ........... Perte pouze rugné.
m /E ........... Suste na $ndfe.

c%gg:) ........... Nezdimat a nekroutit.
ﬁ ----------- Jen pro staty EU

Elektricka zafizeni ani akumulatory
| [ . v « .
Cd nelikvidujte souCasné s domovnim
Ni-MH odpadem!
Li-ion

Vzhledem k dodrzovani evropskych
smérnic o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich a
smérnice o bateriich,
akumulatorech a odpadnich
bateriich a akumulatorech s jejich
implementaci v souladu s
narodnimi zakony musi byt
elektricka zafizeni, baterie a bloky
akumulatort po skonc&eni zivotnosti
oddélené shromazdény a predany
do ekologicky kompatibilniho
recyklacniho zafizeni.

Dulezité
pokyny.
Uschovejte pro
budouci
vyuziti.
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* Neprehybejte vyrobek pfi
skladovani zatézovanim dalSimi
predméty.

 Tento vyrobek nesmi pouzivat
osoby necitlivé na teplo ani
zadné velmi zranitelné osoby
neschopné reagovat na
prehrati.

 \Vyrobek nesméji pouzivat déti
do tfi let, jez nejsou schopny
reagovat na prehrati.

* VVyrobek nesméji pouzivat malé
déti od tri let, jestlize nebyly
ovladaci prvky prednastaveny
rodiCem nebo dohlizejici
osobou, anebo jestlize dité
nebylo adekvatné pouceno o
bezpefné obsluze ovladacich
prvka.

* PfepinaC nebo ovladaci
jednotka nesmi pfi prani
zvlhnout a béhem suseni musi
byt kabel umistén tak, aby do
prepinacCe nebo ovladaci
jednotky nevnikla voda.

Dulezité bezpecnostni pokyny

* Pro evropskeé trhy: Vyrobek
mohou pouzivat déti od 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi Ci duSevnimi
schopnostmi nebo
s nedostateCnymi zkuSenostmi
a znalostmi, jestlize jsou pod
dohledem nebo pokud byly
ohledné bezpecného pouzivani
vyrobku pouceny a rozumi
souvisejicim rizikim. Nedovolte
detem, aby si se zarizenim
hraly. Cisténi a uzivatelskou
udrzbu nesméji provadét déti
bez dozoru.



* Neevropské trhy: Tento vyrobek
neni urCen k pouzivani osobami
(vCetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi Ci
dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostate¢nymi zkusenostmi
a znalostmi, jestliZze nejsou pod
dohledem nebo pokud nebyly
ohledné pouzivani vyrobku
pouceny osobou odpovédnou
za jejich bezpecCnost. Na déti je
treba dohlédnout, aby si s
vyrobkem nehraly.

/\ VAROVAN:i:

Prectéte si veSkera bezpecnostni upozornéni a
vSechny pokyny. Zanedbani dodrzovani upozornéni a
pokyn( mUze mit za nasledek Uraz elektrickym proudem,
vznik pozaru nebo vazné zranéni.

Uéel pouziti
VyhFivana vesta je ur€ena k zahfivani téla v chladném
prostiedi.

Obecna bezpeénostni upozornéni

» Déti, postizené osoby a vSechny osoby necitlivé na
teplo (napfiklad lidé s poruchami krevniho obé&hu) by
tuto vestu nemély pouzivat.

* Vestu nepouziveijte k jinym nez zamyslenym ucelim.

» Vestu nikdy nepouzivejte uvnitf budov nebo pokud je
vlhka.

* Vestu nenoste na holém téle.

» Jestlize pocitite néco neobvyklého, vypnéte vyhfivani
vesty a ihned vyjméte drzak akumulatoru.

» Dbejte, aby nedoSlo ke skfipnuti napajeciho kabelu.
Poskozeny kabel mlze zplsobit Uraz elektrickym
proudem.

» Pfi zjisténi jakychkoli anomalii kontaktujte mistni
servisni stfedisko a pozadejte o opravu.

» Do vesty nezapichujte Spendliky a podobné pfedméty.
Mohlo by dojit k poSkozeni vnitfniho elektrického
vedeni.

» Neodstranujte Stitky s pokyny k udrzbé ani vyrobni
Stitek. Jestlize se §titky ztrati nebo se stanou
necitelnymi, pozadejte o opravu mistni servisni
stfedisko.

» P¥i nepfetrzitém provozu vyberte pfislusna teplotni
nastaveni v souladu s prostfedim, kde vyrobek
vyuzivate.

» Blok akumulatoru, akumulator a konektory nesméji pfi
myti a suSeni zvlhnout.

» Vyrobek nesmi pouzivat déti, jestlize nebyly ovladaci
prvky pfednastaveny rodi¢em nebo dohlizejici osobou,
anebo jestlize dité nebylo adekvatné pouceno o
bezpeéné obsluze ovladacich prvka.

VAROVANI: P¥i pfechodu do prostfedi s vyrazné vyssi

teplotou vyrobek vypnéte — zamezite tak moznému

prehrati organismu.

DAVEJTE POZOR: Pozorné si véimnéte znacky @
umisténé ve vnitini Casti vesty. Do vesty nevpichuijte
zevnitf ani zvendi Spendliky.

Prani

 P¥i prani vesty postupujte podle pokynl uvedenych na
Stitku vesty.

+ Pred Cisténim vesty vyjméte drzak akumulatoru s
blokem akumulatoru, napajeci kabel umistéte do kapsy
drzaku akumulatoru a zavrete krytku.

Bezpecnost na pracovisti

» Zajistéte Cistotu a dobré osvétleni pracovisté.
Neporadek a nedostatek svétla zvySuji nebezpedi
urazu.

Elektricka bezpecnost

* Vestu nevystavujte desti a vihku.

Vnikne-li do vesty voda, zvySi se nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

+ S kabelem nenakladejte nespravnym zpisobem. Kabel
nikdy nepouzivejte k pfenaseni, tahani ¢i odpojovani
vesty. Napajeci kabel nevystavuje teplu, olejiim a otéru
o ostré hrany.

+ K portu USB nepfipojujte zdroj napajeni. Mohlo by
nastat nebezpeci vzniku pozaru. Port USB slouzi
pouze k nabijeni nizkonapétovych zafizeni. Jestlize
zadné nizkonapétové zafizeni nenapajite, nasadte
vzdy na port USB krytku.

» Do napajeciho portu USB nestrkejte hiebiky, draty atd.
Mohlo by dojit ke zkratu a vzniku koufe €i poZaru.

Osobni bezpeénost

» Budte pozorni, soustfedte se na vykonavanou ¢innost
a pfi noSeni vesty pouzivejte zdravy rozum. Vestu
nepouzivejte, jestlize jste unaveni, pod viivem
omamnych latek, alkoholu ¢&i Iéka. Okamzik
nepozornosti pfi pouzivani vesty muze vést k vaznému
zranéni.

Pouzivani a udrzba vesty

* Vestu nepouZivejte, jestlize vypina€ nezapina a
nevypina. Kazda vesta s nefunkénim vypinacem je
nebezpetna a musi byt opravena.

* Vesta vyzaduje udrzbu. Kontrolujte, zda nedoslo k
poskozeni dili nebo zda nenastaly jiné okolnosti, jez
by mohly ovlivnit funkci vesty. PoSkozenou vestu
nechte pred pouzitim opravit.

» Vestu pouzivejte v souladu s témito pokyny a pfi praci
vezméte v uvahu pracovni podminky i typ provadéné
prace. Pouzivani vesty pro jiné nez zamyslené €innosti
muze vést k nebezpecnym situacim.

» Pfi pferuSeni tepelného vedeni vestu odevzdejte do
autorizovaného servisniho stfediska k opravé.

» PFi nevyuzivani skladujte nasledujicim zplsobem:

- PrFed skladanim nechte produkt vychladnout.
- Neprehybejte vyrobek zatézovanim dalSimi
predméty.

» Vyrobek ¢asto kontrolujte, zda nenese znamky
opotiebeni ¢i poSkozeni. Pokud takové znamky
naleznete nebo jestlize doslo k nespravnému pouZiti,
obratte se pfed dalSim pouzivanim na dodavatele.
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» Tento vyrobek neni uren pro Iékarské pouziti v 3. Blok akumulatoru nevystavujte vodé ¢&i desti.

nemocnicich. Zkratovani akumulatoru muze vyvolat znaény proudovy
narUst, prehrati, moznost popaleni ¢i dokonce zavazné
Dulezité bezpecnostni pokyny k bloku poruchy.
akumulatoru » Vestu, drzak akumulatoru a blok akumulatoru

neskladujte v mistech, kde muze teplota dosahnout &i
prekrocit hodnotu 50°C.

» Blok akumulatoru nevhazujte do ohné&, ani v pfipadg,
kdy je vazné poskozen ¢&i zcela opotfebovan.
Akumulator mize v ohni explodovat.

» Budte opatrni a akumulator chrarite pfed padem a
narazy.

» Poskozeny akumulator nepouzivejte.

+ Pfi likvidaci akumulatoru postupujte podle mistnich
predpisu.

* Nabijeni provadéjte pouze pomoci nabijeCky uréené
vyrobcem. Nabije€ka vhodna pro jeden typ
akumulatoru muze pfi pouziti s jinym blokem
akumulatoru vyvolat nebezpedi pozaru.

Ve vesté pouzivejte pouze konkrétné uréené bloky
akumulatord. Pouziti jinych blok( akumulator(i maze
vyvolat nebezpeci zranéni a pozaru.

Pfed pouzitim bloku akumulatoru si prec¢téte veSkeré
pokyny a vystrazna znaceni na (1) nabijeCce
akumulatoru, (2) akumulatoru a (3) produktu
vyuzivajicim akumulator.

Blok akumulatoru nedemontujte.

Tipy k uchovani maximalni zivotnosti

- Jestlize dojde k pfili&nému zkraceni provozni doby, akumulatoru
prestarte zafizeni ihned pouZzivat. Mohlo by nastat * Nikdy nedobijejte zcela nabity blok akumulatoru.
nebezpecdi piehfati, popaleni ¢i dokonce vybuchu. PFebijeni zkracuje Zivotnost akumulatoru.
* Pfi nespravném zachazeni mize z akumulatoru + Blok akumulatoru nabijejte pfi pokojové teploté 10—
uniknout kapalina — zamezte kontaktu s touto latkou. 40°C.
Pfi vniknuti elektrolytu do oci je okamzité vyplachnéte » Jestlize je akumulator horky, nechte jej pfed nabijenim
Cistou vodou a neprodlené vyhledejte |ékafskou vychladnout.
pomoc. Mohlo by dojit ke ztraté zraku. » Déle nez Sest mésicl nepouzivany blok akumulatoru je
» Blok akumulatoru nezkratujte: nutné dobit.
1. Konektorl se nedotykejte zadnymi vodivymi » K zajisténi optimalni délky zivotnosti je tfeba blok
materialy. akumulatoru po pouZiti pIné dobit.
2. Blok akumulatoru neskladujte ve schrankach s
jinymi kovovymi pfedméty, napfiklad s hfebiky, TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE.

mincemi apod.

(VesSkeré obrazky jsou uvedeny v posledni €asti tohoto navodu k obsluze.)

POPIS DILU (obr. 1)

1. Tlacitko napajeni 3. Napajeci kabel (v kapse drzaku 4. Drzak akumulatoru
2. Kapsa drzaku akumulatoru (v zadni akumulatoru)
¢asti)
TECHNICKE UDAJE
Model CVv100D | DCV200
Urovné nastaveni teploty 3
Material 100% nylon (zvenku a podsivka), 100% polyester (priramek a vyplr)
Napajeci port USB - Ss,5V,2,1A
Provozni doba (h) S akumulatorem BL1013 | S akumulatorem BL1450 | S akumulatorem BL1850
Nizka PRIBL. 4,5 PRIBL. 18 PRIBL. 28
Stredni PRIBL. 2,5 PRIBL. 10 PRIBL. 16
Vysokéa PRIBL. 1,5 PRIBL. 5,5 PRIBL. 8
Jmenovité napéti (V) 10,8 14,4 18
BL1415, BL1415N, BL1815, BL1815N,
Blok akumulatoru BL1013 BL1430, BL1440, BL1820, BL1830,
BL1450 BL1840, BL1850

Diky naSemu trvalému programu vyzkumu a vyvoje mohou byt zde uvedené specifikace zménény i bez pfedchoziho
upozornéni.

Technické udaje a blok akumulatoru se mohou v rdiznych zemich lisit.

Provozni doba se muze lisit v zavislosti na typu akumulatoru a podminkach pouzivani.



POPIS FUNKCE

Zapnuti

Vyhfivani vesty zapnete stisknutim a pfidrzenim tlagitka
napajeni (asi 1,5 sekundy). Vyhfivani vypnete opé&tovnym
stisknutim a pfidrzenim tlacitka napajeni.

Nastaveni teploty

K dispozici jsou celkem tfi nastaveni teploty (vysoka,
stfedni, nizka).

Tfi kontrolky LED signalizuji nastaveni teploty na uroven
.vysoka®“, dvé kontrolky LED oznacuiji ,stfedni“ a jedna
»Nizkou* uroven.

Po zapnuti vesty se teplota nastavi na uroven ,vysoka®“.
Kazdé stisknuti tlaCitka napajeni cyklicky pfepina mezi
nastavenimi vyhfivani vesty.

KOMPLETACE

/\ UPOZORNENi:

 P¥i vkladani €i vyjimani bloku akumulatoru pevné
drzte drzak akumulatoru i blok akumulatoru. V
opacném pfipadé vam muaze drzak nebo blok
akumulatoru vyklouznout z rukou a mohlo by dojit k
jejich poskozeni &i ke zranéni.

Nasazeni a vyjmuti bloku akumulatoru z
drzaku akumulatoru (obr. 2)

Model CV100D

PFi instalaci drzte blok akumulatoru (5) tak, aby predni
strana zapadla do otvoru drzaku akumulatoru, a zasunte
jej na misto. Akumulator zasurite na doraz, az zacvakne
na misto.

Akumulator zasunte vzdy az na doraz, az se zajisti na
misté. Jinak by mohl akumulator z drzaku vypadnout a
zpusobit zranéni obsluze &i pfihlizejicim osobam.

Blok akumulatoru nenasazujte nasilim. Nelze-li
akumulator zasunout snadno, nevkladate jej spravné.
Jestlize chcete blok akumulatoru vyjmout, vytahnéte jej z
drzaku akumulatoru pfi sou¢asném stisknuti tlacitek (6)
po obou stranach akumulatoru.

Model DCV200

PFi instalaci bloku akumulatoru (7) vyrovnejte jazy&ek na
bloku akumulatoru s drazkou v drzaku akumulatoru a
zasunte akumulator na misto. Akumulator zasunte na
doraz, az zacvakne na misto. Neni-li tla€itko zcela
zajisténo, uvidite na jeho horni strané ¢erveny indikator
(8).

Akumulator zasunujte vzdy zcela tak, aby nebyl Cerveny
indikator vidét. Jinak by mohl akumulator z drzaku
vypadnout a zpuUsobit zranéni obsluze ¢&i pfihlizejicim
osobam.

Blok akumulatoru nenasazujte nasilim. Nelze-li
akumulator zasunout snadno, nevkladate jej spravné.
Jestlize chcete blok akumulatoru vyjmout, vysunte jej z
drzaku akumulatoru pfi sou¢asném presunuti tlacitka (9)
na pfedni stran& akumulatoru.

Upevnéni drzaku akumulatoru k
vyhfivané vesté

Model CV100D (obr. 3)

Drzak akumulatoru propojte s napajecim kabelem vesty.
Drzak akumulatoru umistéte do kapsy pro drzak
akumulatoru.

Model DCV200 (obr. 4)

Potom si drzak akumulatoru mizete zavésit za opasek.
Nejprve protahnéte napajeci kabel vesty otvorem v kapse
drzaku akumulatoru a pak drzak akumulatoru propojte s
napajecim kabelem vesty. Potom si drzak akumulatoru
muzete zavésit za opasek.

Pripojeni zafrizeni USB (pouze DCV200)
(obr. 5)

/\ UPOZORNENi:

» K napajecimu portu USB pfipojujte pouze zafizeni
kompatibilni se stejnhosmérnym zdrojem napajeni 5V,
2,1 A. Jinak mdze dojit k poruse drzaku akumulatoru.

Drzak akumulatoru (s akumulatorem) maze fungovat jako

externi zdroj napajeni pro zafizeni USB. K napajecimu

portu drzaku akumulatoru pfipojte kabel USB (neni

soucasti dodavky). Druhy konec kabelu pak pfipojte k

zarizeni. Kabel USB Ize pohodiné umistit do vesty

vyuzitim otvoru v kapse a drzaku kabelu.

POZNAMKA:

» Pfed pfipojenim zafizeni USB k nabijecce si vzdy
zalohujte data ze zafizeni USB. Mohlo by dojit ke
ztraté dat.

» Je mozné, Zze nabijecka neumozni napajeni nékterych
zafizeni USB.

» Pfed naslednym nabijenim dalSiho zafizeni vycCkejte
10 sekund.

» Jestlize kabel USB nevyuzivate nebo pokud bylo
nabijeni dokon&eno, odpojte jej od konektoru a zaviete
krytku.

UDRZBA
/N UPOZORNENI:
Pfed kontrolou &i provadénim udrzby se vzdy ujistéte, zda
je vyhfivani vesty vypnuté a zda je vyjmut blok
akumulatoru.
Jestlize vyhfivani nelze zapnout nebo pokud zjistite pfi
piné nabitém bloku akumulatoru chybu, odistéte
konektory drzaku akumulatoru a bloku akumulatoru.
Jestlize vesta stale nefunguje spravnég, prestarite ji
pouzivat a obratte se na autorizované servisni stfedisko.

VOLITELNE PRISLUSENSTVI

/\ UPOZORNENI:

Pro zafizeni Makita popsané v tomto navodu
doporucujeme pouzivat nasledujici pfisluSenstvi a
doplriky. PFi pouziti jiného pfislusenstvi ¢i doplikd mize
hrozit nebezpeci zranéni osob. PfisluSenstvi a doplriky
pouzivejte pouze pro stanovené ucely.

ohledné pfisluSenstvi, obratte se na mistni servisni
stfedisko Makita.
+ Originalni akumulator a nabijecka Makita



POZNAMKA: Né&které polozky seznamu mohou byt
pfibaleny jako standardni pfisluSenstvi. Pfibalené
prisluSenstvi se muze v rliznych zemich lisit.
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